Breton Words Used in Novel

An Droug-spered - The Evil One		Gurval
archer - guard 
bara - bread						Enora - wife of Gurval
bras - big, large
bouchal - axe					Beuneg - the Evil One
brenn - great!
buoch - cattle					Enourabi - Venerable One
delenn - leaves					Tual the messenger
Doue - God						Katell wife of Tual
drouk - evil						Kozhiadez - the wise woman
gavr - goat
goaf - spear						Tourz(Ram)
gwirzienn - roots					Kolaz - cattle herd
hoch - boar						Barban - wife of Yehann
huggenn - berries					Yehann - marichal(B’smith)
kabell-touseg - toadstools
Kah Du-Kel - The Black Cats			Kohle - Great bull of the 
ker - village							North
kerh - oats						Uisant
ki - dog						Zaig- the ‘good’ Kah 
ki-kolveg - guard dog				Du-Kel
kleze - sword
kraon - nuts
laezh - milk
logod - mouse
louzen - medicine
magerez - nurse
menez - mountain
moch-dour - water pig (moch = pig!)
morzhol - hammer
mougev - cave
naer - snake, serepent
ruskenn - tree bark
Sator Dallik! - Good Heavens!
sorser(ez) - wizard, witch
ster - river
taboulin - drum
tarv - bull
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